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EXPLICATION

D'UNE TERRE CUITE APPARTENANT AU ROI OTHON.

Jacquilte bien lardivement la dette que jai coniractée, il y a
cing ans, en publiant pour la premicre fois dans le tome IV (1)
de la Revue archéologique un des monuments céramographiques les
plus curieux. Celte terre cuite dont je ne crois pas qu'il exisle
d’exemple, et que j'avais eu l'espoir d’acquérir pour notre musée
des Antiques, figure, depuis 1843, dans la collection du roi des
Grecs, el ne doit pas en étre un des moins précieux ornements.
C’est une sorte de double bouton donl les deux faces, ayant environ
12 centimétres de diamélre, sont réunies intérieurement 1'une
A lautre par un tenon cylindrique et évasé d'un peu plus d’'un cen-
timétre d’étendue, laissant un espace vide entre sa surface el le
bord de chacune des deux parties circulaires auxquelles il adhére
et qu’il relie entre elies. M. Gerbard, & qui M. L. Ross en a adressé,
le 25 février 1843, une descriplion qu'il a reproduite dans le nu-
méro d’avril de son Archiologische Zeitung, pages 62 et suivante,
I'assimile peu heureusement aux bidons de campagne (den wblichen
Feldflaschen dhnlich), dont les analogues, dans I'antiquité, ont recu
de M. Panofka, avec plus ou moins de fondement, le nom de
riywvos (2). Ce rapprochement, qui repose uniquement sur la forme
circulaire de notre terre cuite, a éguré M. Overbeck (3), qui la cite
comme si ¢’était vraiment un de ces vases auxquels la compare
M. Gerhard, d’oti 'on peut conclure que le dessin publié dans la
Revue archéologique lii est resté inconnu; car autrement on ne
pourrait s'expliquer une pareille méprise.

Quel pouvail étre 1'usage de ce singulier produit de la céramo-
graphie anlique? On ne saurait, & ce sujet, émettre que des con-
jectures trés-incertaines. Etait-ce, comme se I'est aussi demandé
M. Ross, un jouet dans le genre de ceux qui ont élé si fort & la
mode sous le Directoire, et anxquels on imprimait un mouvement
de va-et-vient au moyen d'un cordonnet de soie fixé au tenon, ce qui
leur avait fait donner le nom d’émigrés, sans doute par allusion aux

(1) PL 84 el 85. Le dessin reproduil exaclement les dimensions de Poriginal.
(2) Recherches sur les véritables noms des vases grees, p. 36 el pl. 5, n° 100,

Cf. Letronne, Observ. philolog. et archdolog. surles nomsdes vases grecs, p. 49 et 51.
(8) Gallerie heroischer Bildwerke der alten Kunst, 1. B, p. 184.



ey g

allernatives d'espérances el de déceptions que subissaient, & celie
époque, les exilés francais auxquels on prometiait leur rappet?
Dans ce cas, les deux scénes représenlées sur les deux faces exté-
rieures n'eussenl pas ¢él¢ sans rapports avec Pinsirument qu'elles
décorent. Mais pour la fabrication d’un lel jouel, si toutefois il exis-
tait dans l'antiquité, on aurait sans doute choisi une matiere plus
solide que la ferre cuite. Je serais done porlé & voir dans ce singu-
lier monument une sorte de bobine aulour de laquelle la femme a
laquelle elle appartenail enroulait le fil, le colon ou la laine dont
elle faisait usage dans ces travaux domestiques, qui étaient la plus
belle parure de son sexe, el qui, grice & Théocrite, ont immorta-
lisé Theugénis de Milet. Un objet si fragile et orné de peintures
d’une cerlaine valeur ne pouvait appartenir qu'a une femme riche;
d’ailleurs il faut bien reconnaitre que la laine , le fil ou le coton une
fois enroulés jusqu'au bord supérieur, la fragilité devenait beau-
coup moins grande. Ce qu'il y a de certain, c’est que cet ustensile a
été trouvé dans un tombeau soit de 1'Attique soit de la Corinthie(1),
et I'on sait que les tombeaux ot se fonl de pareilles découvertes
ont presque foujours appartenu i des personnages opulenis qu'on
entourait, aprés leur morl, de lous les objels de prix dont ils avaient
aimé & se servir de leur vivant.

Quoi qu'il en soit de la destinalion premiére de cel instrument,
les deux scénes que nous offrent ses deux faces exlérieures sont
beaucoup plus faciles & expliquer que 'usage auquel il élait consa-
cré. La céramographie en offre de nombreux exemples qu’ont fait
connaitre ou mis en lumiére les savants travaux de M. de Witle.
La premiére (pl. 84) nous offre un vieillard barbu et presque chauve
tenant dans la main gauche un long scepire, et vétu d’une tunique
longue, & plis, qu'entoure un manteau rejeté sur le bras qui porte
le sceptre. La main droite est étendue, les doigls entiérement
écartés dans l'attitude de la surprise, sentiment qu’indique encore
le mouvement de la léle tournée en arriére. Il cherche & échapper,
d’une course rapide, & un jeune homme imberbe qui le retient en
appuyant forlement la main gauche sur I'épaule droite du fugitif et
se dispose & le frapper de la massue noueuse donl sa mainsdroile
est armée. A cet atiribut, A la peau de lion jetée sur ses épaules et
serrée autour de sa taille par une ceinture & laquelle sont suspen-
dus son arc el son carquois, on reconnait Hercule, de méme que

(1) Le marchand d'antiquités qui me I'a communiqué n’a jamais voulu m'en
faire connailre plus exaclement la provenance.
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dans le vicillard on ne peul s'empécher de voir Nérée, le dieu pro-
phétique, sur la trace duquel I'ont mis les nymphes filles de Jupi-
ter et de Thémis, et qui aprés bien des transformations, des méta-
morphoses doit Ini il?iliquer le jardin des Hespérides ct 'aider ainsi
daccomplir sa onziéme épreuve (1). Au-dessus e la main droile de
Nérée on voit se détacher sur le fond noir un dauphin, accessoire
obligé d'une divinilé marine, ou peul-étre l'indice d’'une des mé-
tamorphoses du peére des Néréides.

Sans doute sur la plupart des vases peints qui reproduisent la
lutte d’'Hercule et de Nérée, ce dernier est représenlé avec une
longue queue de poisson (2); mais il n’est pas sans exemple qu’il y
apparaisse, comme ici, sous une forme purement humaine (3).

La seconde peinture (pl. 85) offre un sujel sur lequel il reste bien
peu de chose & dire aprés ’excellent travail que mon savant ami
M. de Witle a publi¢ dans les Annales de I'Inslitut de correspondance
archéologique sur les noces de Pélée et de Thélis (4). Ce mylhe et
bon nombre des monuments figurés qui s’y rapportent, sont expli-
qués dans ce mémoire avec autant de clarté que d’érudition et
nous ne pouvons qu'y renvoyer les lecteurs de 1a Revue. Conlen-
tons-nous de donner ici une simple description de celte partie du
monument qui nous occupe, et de rappeler en peu de mots les dif-
férentes traditions relalives & la scéne qu'elle représente.

On y voit une femme vélue d'une tunique & larges plis, terminde
par une bordure & chevrons brisés, contenue enire deux torsades;
par-dessus celle tunique, elle porte un péplus dont la parlie qui
recouvre la poilrine est ornée de quelques étoiles, et sur son con
est un voile dont elle retient I'une des extrémilés dans la main
gauche. Sa chevelure, longue et pendante, semble indiquer qu'elle
vient de sorlir des eaux. Elle regarde un jeune homme imherbe,

1. Badilwy 8¢ &' Thupiwv, xot onedduv ini motapndy Hpidavdy fze mods Nopgas Ads
xei @iudog: altar prviovsw abtd Nnpéa. Zudiabiv 88 altdv xmp.d:p{vov wel mav-
volag Eveddogovra poppdc Ence xai odx Blvge mpiv H pabeiv wap’ advol mob Tuyyi-
votev & uida zal al “Eomepide:s. (Apollod. Bibl., liv. 11, chap. v, § 11). — At vippar af
Avos wal Opados oinoloar dv amnhaie mept tov *Hpdavey Inébevro ‘Hpaxkel dmopovr,
pobety mopi Nupéwe, mob &v ein i yploea pidas dafelv 8% adwdv Bix, mpitov piv
petapoppodpevey ele JBwp nal alp® eita s mhv moddy Sl rataotdvia, En)daa
Tov tomov. (Schol. Apoll Rh., IV, 1396.)

(2) Description du cabinet Durand, par M. de Wille, n® 299-313; Deseriplion
d’une collection de vases peints provenant de VEtrurie, par le méme , n* 83-86;
Description des vases peints de la collection d'antiquités de M. Magnoncourt, ne 20;
Description de la collection d’antiquités de M. Beugnot, n* 31 el 32.

(3) Catalogue Durand, n® 304 ; Calalogue Canino, n~ 84.

(4) T. 1V, p. 90-128. Voy. aussi M. Overbeel, ouv. cit., p. 172 et suiv.
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vétu d'une tunique sans manche, & plis serrés, relevée au-dessus
des cuisses, portant & sa ceinture un parazonium dont on ne dis-
lingue que l'extrémité inférieure. Ce jeune homme la serre centre
ses bras pour la retenir; mais de sa main droile qui s’enirouvre,
elle vient de lacher un long serpent de couleur blanchatre, qui le
mord 3 la nuque et le force a licher sa proie. Déjad méme, tant est
vive la douleur que lui cause celle morsure, son pied gauche a
quitté le sol et 'on peut prévoir sa chute prochaine. Prés du bras
gauche de la femme, lequel est orné d'un bracelet, I'artiste a figuré
un dauphin qui, comme nous I'avons vu plus haut, offre en quel-
que sorle le symbole, les armes parlantes des dieux de la mer.
Nous avons donc évidemment sous les yeux la représentation de
Pune des transformations par lesquelles Thétis cherche A se sous-
{raire aux poursuites de Pélée, que la volonté de Jupiter lui destine
pour époux (1), et'un des épisodes de cette lulte si bien décrile par
Ovide, dans des vers que nous ne pouvons nous défendre de citer.

Illic te Peleus, ul somno vincla jacebas,

Occupal : et quoniam precibus lenlala repugnas

Vim parat , innectens ambobus colla lacerlis.

Quod nisi venisges, varialis s@pe figuris,

Ad solilas arles auso foret ille politus.

Sed modo tu volucris ; volucrem tamen ille tencbat :

Nunc gravis arbor eras; herebal in arbore Peleus.

Terlia forma fuit maculose tigridis; illa

Terrilus /Eacides a corpore brachia solvit.

Inde deos pelagi, vino super @quore fuso,

Et pecoris fibris , et fumo Luris adorat.

Donec Carpathius medio de gurgite vates,

« Aacida, dixit, thalamis potiere pelilis,

« Tu modo, quum gelido sopila quiescel in antro,

« lgnaram laqueis vincloque innecte tenaci.

« Nec le decipiat centum mentita figuras ;

« Sed preme quidquid eril, dum quod fuit ante reformet, »
Dixerat hac Proteus, et condidit 2quore vultum ,

Admisitque suos in verba novissima fluctus,

Pronus eral Tilan, inclinatoque tenebat

Hesperium lemone fretum , quum pulchra relicto

Nereis ingreditur consueta cubilia ponto.

Vix bene virgineos Peleus invaserat artus,

llla novat formas ; donec sua membra leneri

(1) M. Ross affirme qu’on lit sur la face o se trouve celle scéne les mols |EVEY,
OETI. Iis ont échappé a mes yeux, sans doute moins exercés, aussi bien qu’a
ceux de M. Landron, qui a bien voulu se charger de dessiner le monument.
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Senlit, el in paries diversas brachia tendi.
Tum demum ingenuil : « Neque, ait, sine numine vincis: »
Exhibila eslque Thetis: confessam ampleclitur heros,
Et potilur volis, ingentique implet Achille.

(Ov., Met., lib. XI, v. 238-265.)

Ovide, tout en conservant le fonds des tradilions mythologiques,
s'écarte ici pour les détails des données antérieures : ainsi il donne
pour conseiller & Pelée, Protée et non pas Chiron; de plus, résu-
mant par ces mots : illa novat formas, les métamorphoses les plus
remarquables que les poéles et les mythographes prétent & la
fille de Nérée, il ne dit rien de sa transformalion en feu et en lion
dont la premiére trace se lrouve dans Pindare :

TI0p 32 mayxpatés, Opucupaydvwy Te Aedviwv
"Ovuyag dEutdTous, Grudy
Te 8ewordtow oydoaig 6Saviow,
*Eyapey 0f0pdvery plav Nuoeidwv.
(Pind., Nem., 1v, v, 61-65). (1)

1l ne dit rien non plus de sa transformatipn en eau, attestée par
un fragment de Sophocle qui cite le scoliaste de Pindare (2), et par
Apollodore (3), non plus que de sa métamorphose en serpent, &
laquelle fait également allusion Sophocle dans le méme passage et

(1) Schol. Pind. ad h. L. : Kb’ 8vxaipdv f Oétiz ydum suviinreto ) Inket, eig 1z nlp,
xod elg Movro vl elg Sragbpoug 18éu; petébadlev Eavutiic Thv glaty wh Boviopévn yapn-
B7ven t6) IImhetl , %ol "Opnpog paprupet”

"Ex pév 1’ &)dwv dhdwv dvipl Sdpacaey
Aloxidy )i, xat Exhyv dvépog edviy
Todd pd)' obx Ebéhovoa, (1L, ¢ 432.)

(2) Ad Nem. 111, v. 60 : Awovopévn yitp In’ adrol petéBolde Tas popods, otk piv elg
n0p, 1k Bt el Onpla- & B naprepiong mepryéyove. Mepl Bt i peTapoppoen; adtis xal
Zogoxhiis gmow &v Tpwile*

"Eynpev g Eympev debéyyove ydpave

T3 mevrapdppw Oudt supmdaxeis wote.
Kai év "Aydéw; dpastaic”

Tic ydp pe pbybo odx Eneardret ; Mwv

Apdxewv te, TP, U8wp.

(3) Xeipwvos olv dmolepévou TInhet culhabelv xai xoTéqew althv petapopgoupémy,
Emnphicas cuvapralew. Tvopévny 8t 6td piv nip, bt 8t U8wp, bre 8t bnplov, ol mpére~
pov &viixe wolv h Thv dpyaiav popiv €idev dmolaBolonv. Tapet 8t &v 16 ndig. (Apol-

od. Bibl., liv. I1I, chap. xu1, §5.)
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que relracait une des scénes qui ornaient le coffre de Cypsélus (1),
et dont nolre peinture est peut-éire une imilation. Il se tait
également sur la derniére forme que prit Thélis et sous laquelle
Pélée se rendit mailre d’elle, celle d’une séche, ennix (2), d’ott venait
le nom de Sépias donné & la parlie de 1a Magnésie ot les historiens
et les poéles placaient la scéne de ce mylhe (3). Mais un poéte comme
Ovide ne s'arréte pas & ces sortes de défails. Ce n’est pas'exactitude
rigoureuse qu'il recherche, c’est I'intérét dramalique, et il manque
rarement le but.

Ainsi, suivant les mylhographes el les poétes, Thétis s'était
successivement changée en feu, en lion, en eau, en serpent, en
oiscau, en arbre, en ligre et enfin en séche. Voyons si les monu-
ments sont d’accord avec la tradition.

Il n’existe, je crois, qu'un scul monument anlique qui retrace la
premiere métamorphose, celle ou Thélis se transforme en feu (4),
tandis que I'on en conmait plusieurs de celle ou elle s’ofire sous
'aspect d'un lion, soit seul (5), soit uni dun dragon (6), ou & une
panthére (7), ou encore & un dragon et & un serpent (8). Ilen est de
méme du serpent seul (9), comme sur notre peinture, du serpent

{l) Wemointan 8t wal Oétg maphivos, dapbiveror 88 altis Mnkede, nal &no tic yeipds
s Oéndos doig éml tov nhéx éotly dppiv. (Pausan., liv. V, chap. xvur, § 5.)

(2) Katae 8% Edgunidnv... Gwwxopévn 7 Oéng Imd IInléws, pemiilartey davtiv, @ 6
Tpwreds, eiz Buagboov; eldiog. *Exel 88 ratéaoyev almv ev onmiag wopeH, nal épiyn altd,
dev xai Tnmie ywpltov Mayvnoias Oevtadwiic. (Tzelz., ad Lycop. Alex., 175, — Xei-
pwvog 8¢ Bovdais & Inlele xatéoyev adthiv elg mavioiug woppds petabdliovoav, xul |
dpbyn adti &v elda onmias xed yiveran 6 yapos év Indin... xal talite pév gnow Amodhé-
Swpog. (Id., ibid., 178.)

(3) T 8 @ém Ebuov mubidpevor mapd iy Tdvwy tov Aéyov, @ &x Tol ywpou TodTou
dpmachein Ono Mnléag, eln e dnaoa A duth A Enmag dxeivne e wai @y alrwv Nnpnidwy
(Her., VII, 191.)—Enmiag 82 témog... wept w6 Moy dwou tv Oénwy fipmasev 6 nlebs eis
anniay petablnlzicay, ©6 vy xalodpevov onxiov. (Schol. Eurip.,ad Androm.,v. 1241,
Matlh.) — Znmag axporiprov iv Twixd oltw xededpevov g 16 ™y Oény dvrabba &i;
onmioy getaBlndivar , Siwxopévny imd Nedéwe (Schol. Apollod. Rh., I, 582.)

(4) Voy. le mémoire de M. de Wille, p. 111, n° XV,

(5) Au premier rang se place la belle peinture publiée par M. le duc de Luynes.
Description de quelques vases peints, pl. XXXIV. Voyez encore le Mémoire de
M. de Wille, p. 109, n® 1X, p. 110, ne XIV el p. 112, n° XVI; Catalogue Durand ,
n* 318, 379, et M. Overbeck, ouvr. cit., p. 178, n VI, VII, VIII; p. 180, n° XIV;
p- 183, n® XXV; p. 184, n® XXVII; p. 185, n° XXXI el XXXII; p. 186, n° XXXIII;
p. 187, ne XXXVI,

(6) Mémoire de M. de Witle, p. 113, n° XVII. Cf. Overbeck , ouvr. cit., p. 191,

(7) Catalogue Canino, n° 133,

(8) Ibid., n= 132.

(9) Mém. de M. de Wille, p. 108, n° VI; p, 109, n° X3 p. 115, n® XVIII; Catal. Ca-~
nino, n°® 253, et M. Overbeck, ouvr. cit., p. 179, n°* IX et X; p. 187, n° XXXV.
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uni au lion (1), & la panthére(2), au tigre (3), au dragon, au loup et
au chien (4), et enfin du dragon seul (5), ou du dragon et de la
panthére associés pour la défense de Thétis (6). Enfin la métamor-
phose en séche est peut-étre celle qui offre le moins d’exemples.
M. de Witle n’en cite qu'un senl et encore est-il peu cerlain (7).
1l reste done a trouver des reproductions de la métamorphose en
eau, en oiseau et en arbre si toutefois ces deux derniéres ne sont
pas uniquement 'ouvrage de 'imagination d’Ovide (8).

Nous avons 14 une nouvelle preuve de ce fait déjh si souvent
constaté par MM. Gerhard, Panofka, le duc de Luynes, Ch. Le-
normant ct de Wilte, que l'antiquilé figurée et nolamment les
monuments céramographiques servent utilement & conirdler les
mythographes el les poétes, qu’ils suppléent méme souvent a leur
silence, el que I'on ne peul se flatter de bien connaitre antiquité,
si, se bornant & I'élude des lextes, on ne vient pas puiser i cetle
source [éconde,

Nous remarquerons en finissant que les deux scénes relracées
sur notre terre cuile ne se trouvent réunies, aulant que je puis le
savoir, sur aucun auire monumenl connu. Pourquoi le sont-elles
ici ? 1l est difficile d’adnetire qu’elles y aient été reproduites sans
intenlion. Peut-étre arliste a-t-il voulu par la faire allusion aux
formes diverses que prenaient, sous les doigls de I'habile ouvriére
qgni en faisait usage, les tissus qu'elle brodait a Taide des fils en-
roulés antour de cel instrument de travail. Et qu'on ne s’étonne
pas de voir un meuble destiné & un usage domestique, orné de
scénes empruntées & la mythologie. Rien n’élail plus commun dans
'antiquité : les miroirs qu’on a pris si longtemps pour des patéres,
suffiraient seuls pour le prouver.

(1) M. Overbeck, ouvr. cit., p. 179, n* XI el XII ; p. 185, n° XXIX.

(2) De Wilte, Mém., p. 107, n® IV, el p. 108, n°,V, et M. Overbeck, ouvr. cit,, p. 179,
ne XIII; p. 184, ne XXXIV.

(3) De Witle, p. 108, n° VII,

(4) Ibid., p. 104, ne 1.

(5) Comme sur une coupe inédite a figures noires , récemment découverle par
M. Noél Dewergers.

{6) Catalogue Magnoncourt, n° 58.

(7) Mém. cite, p. 109, n° XII. Cf. M. Overbeck, p. 191.

(8) M. Overbeck, p. 188, croit lrouver une indicalion de la mélamorphose en
oiseau et en arbre dans le n° 4 de la pl. VIII de son ouvrage ; mais la chose esl loin
d’¢lre cerlaine.

Ch. Lahure, imprimeur du Sénat et de la Cour de Cassation
(ancienne maison Crapelet), rue de Vaugirard, 9.
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